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Izhaja vsa'- torek in soboto ob
11. uri predpoldne za mesto ter oL 3. uri
pop. za deželo. Ako pado na ta dneva
praznik izide dan prej ob (i. zvečer. Slane
po pošti prejeinan ali v Gorici na dorn
pošiljan celoletiio S K, pollotno 4 K in
detrtlotno 2 K. Prodajase v Gorici v to-
bakarnan S c h w a r z v Šolskih ulicah,
J e l l e r s i t z y Nunskih ulicah in Le-
b a n na Verdijevem tekališču po 8 vin. IJUJalLA

(Zjutranje izdanje.)

Ureduištvo in unruvni*tvo He
nahajata v «N a r o d n i t i u k u r n i » ,
ulica Vetturini h. St. 9.

Dopise je nasloviti na uredništvo,
oglase in naročnino pa na upravništvo
>Goricec. Oglasi se računijo po petit-
vrstah in sicor ako se tiskajo 1-krat po
12 vin., 2-krat po 10 vin., 3-krat po
8 vin. Ako se vesikrat tiskajo, raöu-
nijo se po pogodbi.

Izdajatelj in odgovorni urednik Josip Marušič. Tiska „Narodna tiskarna" (odgov. J. Marušič).

Goriški deželni zbor.
V I . s e j a . Ob navzočnosti vseh

poslancev in vladnega zastopnika je de-
želni glavar otvoril v sredo ob 5. uri
popoludne VI. aejo. Ko so se prečitale
došle uloge in peticije, prešel je deželni
zbor k dnevnema redo.

Posl. dr. VerzegnaBsi je utemeljeval
svoj predlog, s katerim se nalaga dež.
odboru, da ta pri vladi dela na to, da
se ona obrne do italijanske vlade v svrho,
da 86 ustanovi posebna mednarodna ko-
misija, ki bi skrbela in storila vse po-
trebno, da se uredi obmejna reka Idrija,
ki napravlja posestnikom tamkajänjih
zemljišč vsako leto premnogo škode. Posl.
dr. Tuma je ta predlog podpiral, pri tem
je pa objednem izrazil svoje obžalovanje,
da 86 ni v tem pogledu do sedaj od
slovenske strani ničesar zgodilo. Posl.
Jpkončič, kakor tadi poročevalec dr.
Verzegnassi pa sta jjr. Tamo podučila,
da je posl. Jakončič žo pred tremi leti
interpeliral vlado v ti zadevi. Predlog je
bil potom nnjnosti soglasno sprejet.

Nato je utemeljeval posl. dr. Faidutti
svoj predlog, težeč za tem, da da dež.
odbor izdelati normalne naörte za sta-
novanja kolonov v Furlaniji, kjer raz-
8aja bolezen pelagra. Govornik je trdil,
da so nekatera stanovanja f'urlanskih ko-
lonov jako nezdrava in nečistu, da v
jednem in istem prostoru prebivajo ljudje
in živina ter da morajo v istih pro-
storih koloni epravljati svoje pridelke
itd. itd., kar vse jako pospešuje pelagro.
Pri tem BO ni seveda pohvalno izrekel
o dotičnih furlanskih veleposestnikih, ki
puste svoje kolone v takih stanovanjih.
To je dalo zastopn ku farlanskega vele-
posestva dr. Verzegnassiju povod, da je
dr. Faiduttiju ngovarjal ter hvalil farlan-
ske veleposestnike, a dr. Faidutti ostal
je pri svojih trditvah. — Pri ti priliki
naj omenimo, da poznajo italijanski po-
ßlanci jako alabo razmere slovenske strani
dežele, kar dokazuje najbolj to, da je dr.

Verzegnassi trdil, da se nahajajo celo
v Čepovanu koloni. V debato sta posegla
tudi dr. Treo in dr. Tuma, ki nista pred-
loga prav razumela, meneč, da bi bil moral
deželni odbor že z vsprejeljem tega pred-
loga potrositi v ta namen kolikor bi se
mu zdelo, ne da bi bil dolžan predložiti
vso zadevo dež. zboru v odobritev. Pred-
log je bil potom nujnosti vsprejet.

Ravno tako je bil vsprejet potom
nujnosti predlog, katerega ju utemeljeval
posl. dr. Treo v zadevi oskrbovanja
Erasa z vodo. V smislu tega predloga
naj bi postalo oakrbovanje Krasa z vodo
deželna meljoracijska zadeva, a vladni
organi naj bi izdelali dotične načrte.
Kako Eras preskrbeti z vodo, o tern
— meni govornik — so različna
mnenja. Izvršilo bi se po mnenju go-
vornika to lahko tudi tako, da bi se pod-
nanoške vode spravile po velikanskih
ceveh do kraške planote. Od tarn pa naj
bi^ se manjäe cevi napravile, in sicer v
dveh glavnih »mereh proti Divači in
proti Eomnu. Polovico stroäkov za na-
pravo takega vodovoda naj bi prevzela
v smislu meljoracij8kega zakona država,
ostalo polovico pa dežela in oböine. Eer
tak predlog ničesar ne stane, dokler
ostane le predlog, glasovali so zanj tudi
Italijani, in je bil torej potom nujnosti
soglasno vsprejet.

Vsprejeta je bila brez ugovora.re-
solucija glede enakega obdačenja piva in
vina.

Vsprejet je bil tudi poziv na vlado,
da dovrši proučevanje glede premembe
državnega zakona o ustanovitvi posre-
dovalnic.

Poziv na vlado, ki stremi za tem,
da se proglasi cela dežela goriško-gra-
diščanska kot filokserična, se je izročil
kmetijskemu odseku.

Vsprejeta je bila resolucija, zade-
vajoča pobiranje užitnine v upravi de-
želnega odbora.

Predlog deželnega odbora glede"

letnega prispevka za trgovsko šolo v
Gorici, ki se ima ustanoviti in ki bi imel
znaäati 8000 kron, se je odstopil finanč-
nemu odseku.

Istotako se je izročil finančnemu
odseku predlog glede" prispevka 2000 kron
za delavski posredovalni urad, ki se na-
merava ustanoviti v Gorici.

Vsprejeti so bili potem računski
sklepi in proračuni raznih zalogov, naha-
jajočih se v deželni upravi.

Na koncu seje so bile prečitane
štiri interpelacije. Prvo in drugo so sta-
vili poalanoi Grča in tovariši, drugi
dve pa posl. dr. Treo.

Prva interpelacija posl. Grče in
tov. se je tikala profeiorja na tuk. viäji
gimnaziji Nussbaumerja in jo priobča-
jemo doslovno ne drugem mestu da-
našnjega lista. Druga pa, katero je
stavil isti posl. in tovariši in ki jo pri-
občimo doslovno v pribodnji ätev., se
tiče naprave branu proti preplavljanju
državne ceste med Ajäevico in Lijakorn
po potoku Globočniku.

Poal. dr. Treo in tov. so interpeli-
rali voditelja finančnega ministerstva
zaradi nameščenja finančnega svetnika
Lacha, ki je prišel v Gorico na mesto
bivšega finančnega 'svetnika Rovisa, kot
predstojnik tuk. davčnega referata. V
interpelaciji je rečeno, da Lach ne
pozna slovenščine, ki je, izvzemäi mesta
Gorice in občine Ločnik, izključni obče-
valni jezik v pol. okrajn goriškem.
Dalje je reeeno todi v interpelaciji, da
je Lach,'čeravno kraäkega pokolenja, za-
grizen nasprotnik Slovencev in da je to
na tako eklatanten naöin pokazal v
Sežani, ko je tarn slnžboval, da je
moral zaradi tega pred tedanjim okr.
glavarjem grosom Schaffgotschem prositi
odpuščenja davčnega priatava Rejo. In-
terpelacija omenja tudi, da je moral ft-
nančni svetnik Lach zaradi svojega ita-
lijansko-radikalnega nastopanja v Pulju
vsled pritiska c. i. kr. mornarice bit

premeščen v Lošinj. Ioterpolantje zahte-
vajo odstranitev omenjenega finančnega
svetnika.

Konečno je prečital dr. Treo vpra-
äanje, naslovljeno na osebo deželnega
glavarja dr. Pajerja v zadevi dež. stav-
benega reda. Vpraša se namreč dež.
glavar, ali je dež. slavbeni red že do-
gotovljen in če je dogotovljen, kdaj da
ga bode dež. glavar predložil dež. zboru.
Če bi pa dež. stavbeni red ne bil še
dogotovljen, kdaj da bode isti konečno
dovräen. Na to vprašanje je dež. glavar
koj odgovoril. Rekel je, da je dež. stav-
beni red Že dogotovljen in da obsega
146 paragrafov. Italijanski tekst tega
reda je že popolnoma dovršen in tudi
na slovenski jezik je že do polovice
preveden. Eo bode tudi slovenska pre-
stava teksta dogotovljena, se bo ome-
njeni stavbeni red predložil dež. zboru.

Nato je bila seja zaključena in
prihodnja seja napovedana za včeraj

j popoludne ob 5. uri.

Interpelacija
deželnega poBlanca BI. G r č a in tova-
riäev do Njegove Vzvišenosti gospoda

voditelja nauönega ministerstva radi iz-
zivajočega in žaljivega postopanja c. kr.
profesorja na goriški višji gimnaziji Nuss-
baumerju nasproti slovenski narodnosti.

Dr. Rojic, kateri že od 1. 1872, t. j .
ves čas svojega bivanja kot zdravnik v
Gorici, skoraj brez izjeme, leči brezplaöno
učence vseh tukajšnjih učnih zavodov, iz-
daja, ako je potreba, zdravniška spriöe-
vala, in sicer učencem slovenske narodnosti
v slovenskem, učencem laäke narodnosti v
laäkem in učencem nemäke narodnosti
v nemäkem jeziku, kar je razvidno iz
brezštevilnih spričeval, katera se naha-
jajo pri dotičnih učnih zavodih.

Eolikor je dr. Rojicu znano, se ni
dosedaj noben profesor in noben uči-
telj nad tem izpodtikal, v katerem jeziku

LISTEK 10

Karomfil s pesnikovega groba.
(Hrvaški spisal A. Šenoa. Poslovenil #*„.)

(Dalje.)

In Prešeren se mi je smilil. Glej, si rečem, ta
revežje napisal toliko lepih pesmi. Za koga? Za vse
ljudi. Ali ni res? Slehernemu srcu prija, ko njegove
pesmi poje ali čita, vsaka duša se jih veseli. Ne vem,
kako in zakaj, ali tako je. In kaj ima on za vse to?
Glejie, ta-le kamen, ta trdi kamen. To je vse. A ko
je živel, se nikdo zanj ni zmenil. Zato sem mu vsadila
cvetje. Res; da tudi od tega nima ničesar. Toda če
pogleda z neba na svoj grob, bo ga veselilo, da na
njegovi gomili dehte rože in klinčič. In še to je,
Pravijo, da se v tihi noči, ko ves svet spava, cvetje
nagiblje na grob in pokojniku šepeta, kaj je po dnevu
videlo lepega, kaj so pripovedovale ptičke ; a pokojnik
sanja o tem. Morebiti mu je ta-le roža sporočila, kako
mu varujem in opletam grob. Vem, da bi z veseljem
poslušal, da mu vsaj jedna živa duša čuva ostanke.

Deklica je govorila te besede s priprostim, iskre-
nim glasom in na licu se ji je bralo, da je sleherna
vzklila iz srca.

Recita mi sedaj, je li prav, kar delam?, naju
vpraša Neža za trenutek.

Lepo je, dem, blagrovan vsak grob, ki ima
takega angelja varha, in srečen slavni pesnik, da
zlato seme njegove poezije poganja toli krasno cvetje
v vašem srcu.

Neža, skoči Albert na noge, ti si zares zlata
vredna!

Glej, glej, nasmellne se Neža, zdaj sem zlato,
dragi Albert, a prej? Rečem ti, da nisem ne srebro

ne zlato ne drago kamenje, nego Neža, si li slišal,
Neža, ki ima pravo, zdravo srce. Toda zdaj se vrnimo,
čas je že, teta bi se lahko jezila. Čakajte, se ustavi,
ponesite si spomin s pesnikovega groba! Ali hočete?

Še lepo vas prosim zanj.
Dekle stopi h grobu, razmakne z roko grmičje

ter utrga velik, lep klinčič, ki se je krasno žaril v
rudeči barvi.

Evo vam klinčič, reče ter mi izroči cvetko,
verujte, da mi je žal, da sem ga umorila, kajti to
cvetje mi je kakor bratci in sestrice. Toda vam bodi!
Hranite ga; boste se po tnnogih letih vsaj spominjali
Prešernovega groba. Ne bojte se! Svet pravi, da ni
dobro, z groba trgati cvetje. Jaz res mislim, da koren
sleherne cvetke sega do pokojnikovega srca, da je
to srce tudi po smrti rajnika živo. Toda kakšno zlo nam
naj prinese taka skromna, dehteča cvetlica, ki je vzklila
iz dobrega, plemenitega srca? Zato ne verujem v to
prazno bajko.

Hvala vam, Nežica, odvrnem, hočem ga čuvati,
dokler born živ.

Meni pa nič?, vpraša Albert razžaljen.
Si li to tudi zaslužil?, se nasmehne izpod oka

dekle; tukaj ti ne cveto gosposki tulipaiii in georgine,
tukaj cvete le rožica in klinček — samo kranjsko
cvetje.

Neža!, se skremži Albert.
Dajte tudi njemu, dajte, jo prosim, verujte,

zaslužil je.
Bodi mu, da ne bo žalosten. Tukaj imaš!, in

dekle mu podari klinčič, da ne boš jokal. Ali zaslužil
ga prav za prav nisi. In da se mi več ne rogaš
Kranjcem, kajti kaj si sam drugega nego Kranjec.
Čuvaj mi klinčič, ne zavrzi ga! Povprašam te za

račun, doda mladenka ter kakor v svarilo dvigne
prstič.

Ne boj se, Neža, odvrne Albert ginjen, od tebe
sem se naučil, da sem Kranjec, Slovenec, in veruj
mi, da ostanem, dokler bo duša v meni. Pobratim,
obrne se mladenič k.meni ter mi stisne roko, priseziva
pri tem slavnem grobu, ti Hrvat, jaz Slovenec, da
hočeva ostati zvesta sinova svojega plemena.

Da, Albert, priseziva, da naju nikaka zlata vaba
ne odvrne od uašega debla, da liočeva deliti ž njim
vso žalost, zanj se boriti vse svoje življenje, da höceva
z drugimi poštenjaki domovino dvigati iz prahu suž-
nosti. Nobeno zlo naju ne spravi od tega; biti
hočeva časti vredna človeka, učila bova i svojo deco,
da bo vrla in poštena. Veliki ideji slovanstva bova
služila do svojega groba.

To hočeva, za pričo nama bodi Bog na nebu,
te-le divne slovenske planine, slavni pesnik v grobu.

In to dobro dekle.
Amen, tleskne deklica z rokami, tako je prav,

zdaj sta dobra človeka.
Albert in jaz sva se poljubila in dekle de veselo

skozi smeh: „Ker sta tolika poštenjaka, ker mi srce
poskakuje veselja, hočem tudi jaz podpisati to izjavo.
Bog je visoko, grob globok, sama sem tukaj. Brez
krivnje sem in ne bo mi greh, to bo najbolj vedel
dobri Bog in France Prešeren.

Nato nagne glavico, iskreno poljubi Alberta in
potem mene, zardi do vrh glave ter, ne rekši besedice,
brzo krene čez pokopališče proti domu in midva za
njo. Med potjo sem položil klinček v knjigo, med
Prešernove pesmi.

(Dalje pride.).



je spiaano to ali ono spričevalo. Izpod-
tikati se nad tem, drznil 86 je edino le
prose^or Nussbaumer, razrednik IV. raz-
redn tukajönje c. kr. viäje gimnazije,
ki jo v petek, 10. t. m. raztrgal vro-
derio mo slovensko spričevalo vpričo vse
šolo in vrgel je Y kos, iz katerega so
bili pozneje pobrani priložsni nalepljeni
kos\ Ob enem se je profesor izrazil sra-
motilno tndi o izdatelja spričevala.

Dr. Rojicu ni nikakor znano, da bi
morala bits sestavljena zdravniška spri-
čevala, posebno na Goriškem, v kakem
dragem kakor slovenskem ali la^kem
jezika, katera sta jedina deželna jezika
v naäi kronovini.

Dr. Rojic je zaseben zdravnik in
nikakoräen od države plačani uradnik.
In Lot takemu bi morali biti tukajänji
učni zavodi hvaležni, da njih učence,
kakor reöeno, skoraj brez izjeme zdravi
brezplačno in jim ravno tako izdaja tadi
brezplačno zdravniäka spričevala.

Postopanje omenjenega c. kr. gim-
nazijskega profesorja Nasäbaumerja je
torej izzivajoče in skrajno razžaljivo in
to ne samo za doktorja Rojica, ampak
za ceJo goriško deželo, kar kaže skrajno
mržnjo tega c. kr. profesorja nasproti
slovenskemu v tej kronovini doinačema
prebivatetvu in njega jezika. Poleg tega
pa je tadi tako postopanje omenjenega
profesorja (biväega predsednika Süd-
marke), ki je že 24 let na Goriškera in
je znan kot zagrizen nasprotnik sloven-
ekega jezika, tako da so se morali slo-
venski listi že o dragi priliki ž njim
baviti, ko je v šoli žalil učence slovenske
narodnosti, ceä, da SlOTonci sploh nimajo
nobenega peanika itd. — tudi neetiöno
in nepostavno.

Zato stavljajo podpisani do Njegove
Vzvišenosti gospoda voditelja naučnega
ministerslva naslednji vpraianji :

1. Ali je Vaši Vzvišenosti znano
izzivajoče in žaljivo postopanje c. kr.
profesorja na goriški višji gimnaziji,
Nussbaumerja, nasproti slovenski narod-
nosti, ki je domača v deželi ?

2. Kaj namerava Vaša Vzvišenost
vkreniti, da se tako žaljenje in izzivanje
od strani državnega uradnika v bodoče
zapreči ?

V G o r i c i , 25. novembra 1905.

Nekoliko statistike
o ponemčevanju Slovanov in o raz-
širjanju nemške ideje med Slovani.

(P i š e A r j o l . )
(Dalje.)

Razmerje Nemcev in Slova-
nov Avstrije

T n a r o d n i h r a p r e z e n t a c i j a h .
V Avstriji je 9,170.938 ali 35 5%

Nemcev, Slovanov pa je 15,494.285 ali
60 5% (torej v sami Avstriji brez Ogersko-
Hrvatske) in Romanov je 958.065 ali
37%- Ne gledö na to, da Nemci tvorijo
le Vs» imajo 200 poslancev (poslanske
zbornice). Slovani pa, katerih je skoro
še enkrat toliko, pa samo 19 2, a vseh
poslancev pa je 425.

Ravno iste razmere so v deželnih
zborih. ČeAki dež. zbor ima 242 poslancev
od teb je 97 Čehov in 90 Nemcev (ne
vštevši 56, ki visijo na obe strani). Mo-
ravski dež. zbor ima 100 poslancev in
sicer 45 Čehov, 49 Nemcev. Šlezki 31
poslancev 25 Nemcev in samo 6 Slova-
nov (3 Čehe in 3 Poljake). Še hujši so
odnošaji v slovenskej zemlji. V ätajerskem
dež. zboru je 63 poslancev in samo 8
Slovencev, v koroäkem dež. zbora 37
poslancev in samo 1 Slovenec in celo v
kranjskem dež. zboru je od 37 poslancev,
samo 26 Slovencev. Pač žalostne razme-
re. Pa vendar ima v Nemčiji 3,000.000
Poljakov svojih 15 poslancev v drž. zbora
in 16 v praskem dež. zbora, to vendar
vidirno, da se Slovanom v Avstriji godi
krivica. Ako bi Slo vse po redn, bi vendar
Slovani v Avstriji morali imeti v drž.
zbora 255 poslancev in bi s temi tvorili
večino in seveda to ni marsikomn po
godu; no seveda tega ne poste avstrijski
.Nemci, ker bi jim šlo za kožo.

Toliko o odnoäajih Slovanov v Av-

Btriji, poglejmo, öe so kaj boljäe razmere
na Ogerskem.

1. O g e r s k o in S o d m o g r a š k o .
Površje 282.317 km-. Prebivalstva

17,216.994. Nemcev 2,000.000 ali 11-9%-
Madjarov 8,651.520 ali 61'4%. Slovanov
(Slovakov, O^rorusov, Srbov, Hrvatov, Slo-
vencev) 3,056.108 ali 181%. V 10 ra-
zličnih krajih živijo Nemci skapoma ne
spod 35.000 Ijudi. Namreč 1.) Ob ätajer-
akej in spod. avstrijskej meji jih je 320.000
v komitatih Wiesenburg, Eisenbarg in
Ödenburg (Šopronj). Ti so se že za Öasa
Karolingov posolili. Vsi so katoličani,
razven 40.000, ti so se naselili za časa
protireformacije iz Solnograäkega. Bavijo
se s poljedelstvom, živinorejo in vinar-
stvom in v mestih je mnogo rokodelcev
in obrtnikov.

2.) Okroglo 65.000 Nemcev živi po
Schildbergu in Bakonjskem lesu, severno
od Blatnega jezera v komitatih Vesterzsin
in Stolni - Beligrad (Stuhl-Weissenberg).
Oni sami se nazivljejo Švabi, čeravno
jih je malo priälo od izvira Donave, prišli
so iz Porenja. Bavijo se s poljedelstvom,
živinorejo in tupatam z obrtnijo.

3.) V Budimpeäti in okolici je 85.000
in takih, ki jim je nemščina kot obče-
valni jezik jih je 313.000. Po Ijudskem
štetju I. 1900, je bilo v Budimpeäti 105.000
ali 14% Nemcev, Madjarov pa 578.000,
Slovakov 25 000, Čehov 6000 in ravno
toliko Srbo-Hrvatov.

4.) 35.000 Nemcev (25%) živj v
?Iovaäkih rudnih gorah. Pred časom jih
je bilo tarn mnogo vec\ Zlaj so s*e ostanki
teh v Ščavnici (Schemnitz), Banskoj Bt-
strici in v Kremnici. Razven tega je treba
uvaževati 30 poslovačenih občin v ko-
mitatih Bärs, Nitra in ^Tiirocs. Kar je
teh Nemcev so večinoma delavci v rud-
nikih, ker v teh komitatih se kopa zlato.

(Dalje pride.)

Pokopali so ga v soboto popoludne.
Ali glej spak ! Proti večeru pride komi-
sija iz Tolmina. Silila je grobokopa, naj
odkoplje mrliča, ali on ne da f In ko-
mi8ija se je morala vrniti ne opraviväi
ničesar nazaj v Tolmin. Toda v pone-
deljek pride zopet komisija, ukopljejo
mrliča, pregledajo — in konätatirajo, da
je res — mrtev.

D o p i s i .
Iz Brd. — Sv. Martin je našel po

naäih krajih äe veliko množino narav-
nega vin3kega moäta, katerega je spre-
menil v izvrstno vino. — Letoänja rebula
ima kaj posebno dobroto, ker je po
dolgi poletni — neznosni vroöini nastopil
lep, miren, zadosten dež ob najbolj
ugodnem času, ko je začelo grozdje
mehko postajati.

Tak dež je potem do trgatve po
potrebi dohajal ter ogodno pospeševal
dozoritev grozdja. Zato imamo letos prav
i z v r s t n o božjo kapljico.

Naši vinogradniki so letos prav
mnogokrat „vitriolili" in strupeni rosi
v s p e š n o vrata zapirali. Vredni so —
da se mnogi vinokupci k njim obrnejo
posebno slovenski.

Dunajski vinotržec, poštenjak Tomaž
Krug, ki je 1. 1884 nakupoval pri nas
velike množine rebule, hvalil je brisko
vino, rekäi : „Vaäa rebula je za buteljke
— to je ekstra vino, Vi Brici ne poznate
dovolj vrednosti svojega vina. S. J.

Sv. Lucija ob Sočl. — Dne 17.
t. m. bode kolavdacija železn ake proge.
Itaiijanski inženerji in ženijski stotniki
bi jo gotovo bolje kolavdirali nego av-
strijski strokovnjaki.

N e s r e ö a . — V Baöi so vozili
„ävelerje" za železnico. Na nekem moBtu
se voz z progovi nekoliko nagne, vrže
nekega delavca raz most na cesto in na
to padejo še vsi progovi nanj. Poäkodo-
valo ga je tako, da bode težko kaj iz
njega. Z rešilnim vozom so ga prepeljali
v tolminsko bolniänico.

U t o p l j e n e c . — V petek, dne
10. t. m. so izvlekli iz sotoka Idrijce in
Soče zopet utopljenca. Bil je blizu 60-
leten mož iz Idrije pri Sv. Luciji doma.
— Bil je nesrečnež v semnju pri Sv.
Luciji, vračal se je uže pod noö domov,
in ker je moral čez Idrijco po neki
brvi brez držajev, se je revežu v temi
spodrsnilo, da je padel v vodo. V vodi
je bil skoraj 14 dnij. Šele, ko je Idrijca
narasla vsled vednega deževja, ga je
privalila do sotoka Soče in tu so ga po-
vlekli na suho.

Politični pregled. j
Sklicanje državnega zbora. |

Včerajšnja „Wiener Zeitung* je j
priobčila cesarski patent, s katerim se ;
sklicaje naš državni zbor na dan 28. j
t. m. i

Vlada za volllno reformo. i
Praška „Politik" javlja, da je vlada

za volilno refjrmo na podlagi splošne,
enake, tajne in direktne volilne pravice.
Veleposestniki so se baje že odrekli
svojemu privilegiju. Zato se pa pomnoži
gosposka zbornica in bodo poklicani v
njo kakor dosrartni öleni tadi mlaji ple-
menitaäi.

BoJ protl splosnl In enakl vollint pravicl.
Tak boj napovedajejo splošni in

enaki volilni pravici poljski poslanci in pa
zastopniki ustavovdrnega ve'eposestva,
öemur se pa nobeden ne čudi, afco se
pomisli, da so tudi poljski poslanci in
in UBtavoverni posestniki ljudje podvr-
ženi öloveäkim slabostim in strastem in
da napolnjuje tudi njihova srca sebicnost
kakor napolnjuje ista srca mnogih drugih
Ijudi. Predpravice so jim donašale veliko
korist in četudi so bile te predpravice
krivične in se ne dajo s človekoljubnega
staliäca nikakor odobravati, se jih ti
ljudje drže kot klop kože in se jim ne
bodo hotoli nikdar odpovedati na lep
način.

Velikl krvavl Izgredl pred nemšktm konzulatom
v Lvovu.

Poljski vseučiliačniki v Lvovu so
priredili v torek zvečer demonstracije.
Dijake so razburila poročila angleških
listov, ki so prioböili senzačno vest, da
je obljubila Nemčija Rasiji zadušiti polj-
ske nemire ob meji Nemčije, če bi jih
ne mogla zaduäiti Rusija. Poljski dijaki
BO imeli zvečer shod. Po shodu so pa
poljski dijaki odkorakali ob 9. uri zveöer
v dveh gručah proti nemškemu konzulatu.
Dijaki so nosili bakije in zastave. V po-
alopju nemäkega konzulata v Lvovu so
nastanjeni tudi policisti, ki so takoj na-
stopili proti dijakom in razkropili eno
gručo, v kateri so peli dijaki poljske na-
rodne pesmi, A druga gruča se ni pu-
stila kar meni nič töbi nič razkropiti.
Demonstranti so skrboli, da so imeli
kamne, železne kose in podobne v takih
okoliščinah običajne stvari, s katerimi so
obmetHvali hiše, ki stoje v bližini nera-
škega konzulata v Lvovu. Pobili so mnogo
svetilk in äip. Med policijo in demon-
stranti se je nato pričel boj, ker so na-
meravali izgredniki s silo vdreti pred
nemški konzulat. Tako policisti kakor
tudi dijaki so streljali iz revolverjev.
Ranjenih je več demonstrantov. Boj pred
nemškim konzulatom je trajal približno
pol ure. Nato so korakali demonstranti
pred Mickiewiczev spomenik, kjer so
nastopali razni govorniki. Množica je
vedno bolj naraščala in je poizkusila
trikrat vdreti tudi pred ruski konzulat,
a so to preprečili policisti. Namostnik je
priäel še v torek zvečer tako k nemäkemu,
kakor tudi k ruskemu konznlu, da sta
mu poročala. Lvovsko prebivalstvo je
grozno razburjeno. BOJ6 se, da se ponov6
nemiri. Ruski in nemški konzulat so strogo
zastražili. Demonstranti so namoravali s
poslopja nemškega konzulata odstraniti
nemäki državni grb in pomazati poalopje.

Trgovinska pogodba z Nemčljo.
Nemcija je pri volji priznati z Oger-

sko sklenjeno carinsko in trgovinsko po-
godbo za pravoveljavno le tedaj, ako se
do marca 1906 parlamentarno dožene.
Provizorija, s katerim bi se obstojoca po-
godba podaljäala, Nemeija ne more spre-
jeti. Ker pa ni upanja, da bi se pogodba
pod Fejervaryjem zakonito dognala, pride
Ogerska v trgoviusko-politicni küllikt z
Nemčijo.
Dalmatlnskl dež. zbor za splošno volilno pravlco.

V dalmatiuskem deželnem zboru
je bil soglasno sprejet predlcg, katerega
je Btavil po8l. Trumbič in tov. za uvedbo
uploäne volilne pravice, v katerem je
preskrbljeno tudi za varstro manjäin.

Protl združenju Dalmaclje s Hrvatsko.
V hrvatskem deželnem zboru je

vprašal poslanec dr. Frank poslance se-
danje deželnozborske večine, kaj menijo
oni o združenju Dalmacije s Hrvatsko.
V imenu teh poslancev je odgovoril posl.
Tomažič, da se večina v sedanjem tre-
notku, ko vladajo v obeh drž. polovicah
velike zmeänjave, noče na nikak način

baviti s takim vpraäanjem, ker bi bilo
tako početje nepatrijotično. Po njegovem
mnenjü je sedanji ČB.% najneugodnejši za
rešitev omenjenega vprašanja.

Hrvatskl jezlk v dalmatlnskem orožnl̂ tvu.
Iz Zadra javljajo, da je že vse u*re-

jeno, da se odpravi učenje nemäkega
jezika pri orožnikih in da se iz orož-
niškib uradov odstranijo vse nenrüke
tiskanice. Dne 1. januvarja izide posebna
naredba, da orožnižtvo v Ddlroaciji ura-
duje hrvat8ki.

Krlza na Ogerskem.
Kakor poroča madjarski list „Egyer-

tertes", bode ogerska vlada razpustila
ogerski državni zbor že dne 19. decem-
bra t. 1., na dan torej, na kateri je sklican
sedanji državni zbor k svojemu zaseianju.
Volitve za novi državni zbor pa se bodo
vräile koncem januvarja prihodnjega
leta.

Na Ogcrskem se je začelo Košutov-
cem podirati. V četrtek se je vršila
namreö v tretjem budimpeätanskem vo-
lilnem okraju državnozborska dopohiilna
volitov, in tu je zmagal z veliko veöino
vladni kandidat. Izvoljen je bil namreč z
850 glasovi minister za trgovino Ladislav
Vörös, dočirn je dobil Košutovec le 562
glasov. — Tudi v drugem volilnem okraju
je dobil rolativno večino minister za uk
in bogočatje Lukacs in bode tu ožja Vo-
litev med Lukacsem in Koäutovcem.

Novi norveškl kralj.
Danes bode izvoljen za norveäkega

kralj a danski princ Karol.
Dogodkl na Baikanu.

V četrtek so izročili zaatopniki ev-
ropskih velevlastij sultana svoj ultima-
tum. Zastopniki omenjenih velevlastij
zahtevajo od Tarčije, da takoj privoli v
sestavo mednarodne komisije nad finan-
cami treh macedonskih pokrajin ter da
odobri dotični opravilnik komisije, kate-
rega so ji zastopniki tudi že izročili. Na-
dalje se zahteva od Tarčije, dapooblasM
Hilmi paäo tako, da bodo popolno^ia
veljavni vsi ukrepi, katere bodo ž njim
sklepalt čiani mednarodne komisije. Tudi
niora ponoviti Turčija za dobo nadaljnih
dveh let pogodbo s tojezemskimi častniki,
ki so bili poslani T Macedonijo, da re-
organizirajo orozniätvo. Odgovor na ta
ultimatnm so pričakovali za sinoči. Ako
bi Turčija ne dala povoljnega odgovora,
bode naša avstrijska eskadra že danes
odplula proti turäkim vodarn, da se ude-
leži pomorake demonatračije.

Dogodkl na Ruskem.
Iz Vladivoatoka dohajajo židovskim

in angleškim listorn poročila o strašnem
puntu, ki je nastal tarn med pomorščaki
in topničarji zaradi tega, ker se niso
hoteli odpo8lati v domovino reservisti.
Puntarji so začeli zažigati hiše in pleniti
po mestu. Umorjenih je bilo po teh
vesteh več sto oseb. Izprva so trdila ta
poročila, da je vse mesto uničeno. Zdaj
pa pravijo, da je požganih le polovica
poslopij. Iz vsega je razvideti, da so ta
poročila jako pretirana.

Domače in razne novice.
Novi poštui ravnalelj v Ljub-

ljaul. — Za poštnegH ravnatelja v Ljub-
ljani je imenovan naš rojak g. Franc
L e b an, ki je bil dosedaj vodja poštnega
urada v Opatiji. Častitamo !

Imcnovanja v political službl.
— Goap. Ivan K r e kic h - S tr a s o ldo
pi. T r a u l n n d , ki je imel dosedaj le
noslov okrajnega glav»*rja, imenovan je
pravim okrajnim giavarjem. Gosp. Franc
L a s i 6, okrajni komisar v Krku je ime-
novan za namestniätvenega tajnika, a
ostane äe vedno na svojem mestu.

Smrtna kosa. — V sredo zjutraj
je umrl v Gorici v svoji lsstni hiši, od
kapi zadet, g. Ivan H a u s n e r v 79.
letu svoje starosti. Pokojnik je äe prej^nji
dan hodil kakor po navadi po mestu in
še ob 7. uri zvečer sedel je s svojimi
znauci v kavarni tr?r se ž njimi razgo-
varjal. G. Ivan Hausnur je bil doma iz
Mima i-ri Gorici, kjer se je od svoje
mladosti bavil s strojarsko obrtjo in si
je napravil tam lepo in obsežno stro-
jarno, ki mu je prav dobro vspevala.
Zaradi tega p^, in tudi zato, ker je bil
pokojnik priden, spreten in varčen gospo-
dar, napravil si je v teku let prav lepo
premoženje. Mož je bil pa tudi podvze-
ten. Celo v Aleksandrijo je šel kupovat
kože, in ko se je gradil Saeäki kanal,
prevzel j t on dobavo čevljelv, kar mu je
prineslo lepih dobodkov. Ko je dobil v
hiäo zeta v osebi g. Lokarjn — g. Haus-
ner namreČ ni imel rooäkih lwtilednikov
—, izročil je temu strojarno, &ain pa si
je vkupil v Gorici hišo ter otvonl v nji
trgovino z usnjem, katero je sam vodil
še do lanskega leta, a jo je potem opuHÜl.
Po smrti svoje gospe soproge se je na-
stanil v Gorici pri svoji gospej hčeri, ki
je bila omožena s pokojnim g. Ivanom



Deklevo, pri kateri je tadi ostal do smrti.
— V Mirnu bil je pokojnik večletni žu-
p&n. Slovenskemu naroda bil je vedno
zve*ti sin. Ko se je pred 35 leti začelo
ljudstvo zavedati svoje narodnosti, je bil
pokojnik tadi med oninoi, ki so se ude-
leževali gibanja za narodno probujo na-
ših okoličanov. Tako se je že takrat usta-
novila v Mirnu na njepovo in drngih pri-
zadevanje „Slovenska Čitalnica". Kakor
rtč-no, je bil pokojnik odloöen in zave-
den narodnjak in je tadi vedno podpiral
narodna društva. Tri hčere, ki so ma
ostale pri življenju, od katerih pa je
jedna, namreč gospa Pie«, pred par leti
v najlepši dobi svojega življenja amrla,
so postale matero odličnim slovonskim
dražinara.

Pogreb se jo vršil včeraj ob pol 9.
nri zjutraj. Pogreba se je adeležila mno-
gobrojna množica iz vseh slojev in je
bil jako Časten. Pokojnikovo truplo so
blagoslovili v žapni cerkvi sv. Ignacija,
a po blagoslovn zapeli so pevci „Pev-
skega in glasbenega društva", ako se ne
raotimo, ataro, a vedno krasno : „Blagor
mn". Od ta Be je žalostni sprevod pomi-
kal po Travniku, po Rnštelu, po Nunski
ulici, po Magistratni ulici in alici Dogana
do kapucinov, kjer ae je obcinstvo razälo.
Mrtvažfci voz, obložen z venci in za ka-
terim je sledila cela vrsta kočij, se je
pomikal naprej proti Mirnu, kajti pokoj-
nikova želja je bila, da ga pokopljojo na
domačem pokopališču, kjer počiva tudi
njegova gonpa soproga, da se tadi on
odpočije tarn v bližini „Grabcau, kjer mu
je tekla zibelka.

Svetila mn večna luč ! Velecenjeni
Deklevovi družini, kakor tudi drugim
ostalim žalujočim, pa naše iskreno so-
žalje.

Za .Solski Dom" je došlo našemu
upravništvu: Valentin Pirec 5 K; Va-
lentin Kragelj, župnik Podbrdom 10 K.

Predsedništvu so plačali : Josip
Manih pri Sv. Luciji na Mostu 6 K; Fr.
Gruntar • Šmarijah v blag spomin umr-
lega prijate'ja vikarja Josipa Ferfolja
5 K; Franc Hmelak, velepose'tnik in
trgovec v Lokavcu, namesto venca na
krsto Ivana Pečenko 20 K in Ivana
Hausm< rja 20 K.

Srčna hvala!
Goriški deželni zbor je imel si-

noči ob 5 uri svojo VII. sejo. Natancnejä^
poroöilo o ti aeji priobčimo prihodnjiö.
Za danes naj le omonimo, da je bila
seja jako živahna. Italijanaka večina 86
je v tisejijako čudno vedla. Na dnevnem
reda Bta bili med drugim tudi poroöili
pravnega odseka o predlogih poalancev
Štreklja in Grče, zadevajoöih apremembo

državnozborskega in deželnozborskega
volilnega reda na podlagi splošne, enake,
direktne in tajne volälne pravice. Ker so
Italijani taki apremembi iz znanih vzrokov
odločno nasprotni, a tega nuravnost po-
vedati nočejo, ampak se celo hinavsko
hlinijo, da so tadi oni za tako spremembo,
predlagali so, da se omenjeni točki iz-
brišeti z dnevnega reda, ceä, da je po-
rocilo sestavljeno le T slovenskem jezika,
katerega oni ne raznmejo, zaradi česar
je potrebno, da se poročilo prevede na
italijanski jezik, predno se o tako važnih
zadevah razpravJja v dež zboru.

Taka zabteva pa je naravnost na-
sprotna dosedanjim običajem glede de-
želnozborskih razpravJjanj in ni prav
za prav niČ dragega nego navadna
demonstraeija proti spremembi volilnega

reda. Ravno tako in äe bolj grdo je bilo
nastopanje italijanskih poalancev nasproti
poroeilu pravnega odseku o prošnji
slovenskega kmeüjskega druätva, da se
spremene nekateri paragrafi postave,
zadevajoče zboljšanje živinoreje na G>
riäkem. Pri ti točki se je posebno odli-
koval posl. dr. Verzegnassi, ki je tako
„kunätno" govoril, da so se njegovega
klobasarenja aramovali celo njegovi
lastni tovariäi in da so rnu dali to na
tak naöin raznmeti, da je med živim
krohotom galerije osramočen zbežal iz
dvorane. Dr. Verzegnassi je narnreč za-
hteval, da se tadi ta točka izbriše z
dnevnega reda.

Ker je bila pa njegova zahteva
neopravičena, glasovali so proti nji tadi
Jtaljjani. Pri glasovanja o predloga prav-
nega odaeka, vsled katerega bi bilo dež.
odboru naloženo, da zaproäene spre-
membe v zgoraj omenjenem zakonu
oskrbi ter vso zadevo zopet predloži
dež. zboru v odobrenje, je ta predlog
padel, ker se je skazala pri glaBOvanju
jednakost glasov. Ko se je o tem pred-
logu glasovaio, sta manjkala na slov^nski
strani poalanca dr. Tuma in Štrekej

Učlteljske place. — Italijanski
deželni poalanci nameravajo, kakor srao
izvedeli iz gotovega vira, predlagati de-
želnema zboru naert zakona, po katerem
bi se zvišale place Ijudskim učiteljem
edino le z dokladami na izravne davke
(zemljorina, hiäarina, obrtnina, sploäna
dohodarina). Ker so Blovenski okraji z

davki in raznimi dokladami že itak pre- j
obloženi, bil bi tak zakon tem okrajem
neznosen in naravnost poguben. Zato so
slavna žapanstva uljudno vabijo, naj
poslani jim protest proti takema načrta
zakona podpišojo ter nemudoma z
obralno pošto pošljejo deželnemu odboru
v Gorico.

Končana afera. — Vsled razsodbe
vi^jeg i deželnega sodišča v Trstu, bi bil !
moral biti voditelj okrajnega sodišča v |
Tolminu, deželnosodni svetnik g. P r i-
m o ž i c, premeščen kam dragam. Proti
ti razsodbi se je pa g. Prirnoziö pritožil
pri najviäjetn sodnem dvoru na Dunaja.
Dne 9. t. m. se je vršila pri omenjenem
najvišjem sodišču dotična obravnava, ki
je končala s tem, da je najviäje sodiöce
ugodilo pritožbi g. PrimožiČa, ki os<ane
potem äe nadalje na svojem mestu v
Tolminu.

Samomor vojaka. — V četrtek
predpoludne ob 11. uri se je ustrelil v
tuk. vojaänici na Travniku desetnik
Jož^f Tränier, star 22 let in doma iz
Trga na Šlajerskem. Začuvši strel, so
pri'^iteli vojaki v sobo, v kateri se ja
nahajal omenjeni desetnik, a bil je že
mrtev, kajti kroglja iz puäke predrla mu
je praa in sree. Ni preostalo torej dru-
gega, nego truplo nearečneža prenesti v
mrtvaäko kapelo vojaške bolniänice. Vzrok
samomora ni znan. Tramer služil je pri
vojakih drago leto, in radi so ga imeli
vsi, predstojniki in tovariši.

Tatvina. — V sredo zjutraj je na-
znanila kmetica Urša lvančič iz Ovä
pri Kanalu, da ji je bilo ukradenib z
voza, ki je stal na dvoriöcu Reichove
gostilne, nekaj jabolk, dva zavoja črnega
blaga za obleko in jedna naglnrna ruta.

Policija je aretirala zveöer nekega
18-ietnega ivaua Tensich-a iz Pazina in
pa 26 letnega Josipa Martelanz-a iz Bar-
kovelj pri Trstu, ker je sumila, da sta
ona dva izvršila tatvino. Obadva sta
namreč malopridna. Zadnji bil je celo
že izgnan iz Gorice, kar se je imelo
zgoditi tudi s prvim, a se mu je priza-
neslo, ker je so premlad.

Zaprisega \ojakov. — Jutri
predpoludne se bodo na slovesen način
zaprisegli vojaki novinci, ki so nastopili
vojaško siužbo pred mesecem dni. — V

! slučaju lepega vremena se bo to vržilo
1 na Rojicah.

Deček piulel v ogenj. — V sredo
•' predpoludne se je zgodila v Št. Petru
j pri Gorici velika nesreča. Ko se je po-
j dala namreč mati štiri in pol-letnega
f dečka Ivana Šerligoja v mesto po moko
i za kruh, splezal se je mali Ivan na og-
' njišče ter se prekucnil v ogenj. Na vpitje
• nesrečnega otroka in njegovib brateev
i so prihiteli sosedje ter potegnili gorečega

deöka v straänem stsnju iz ognja. Pre-
nesli so ga v takajšnjo žensko bolnižnico,
kjer je umrl.

Prljeti cig«ni. — Pred tremi tedni
je bilo ukradenih Antonu Vagi v Solkanu
več zlatih predmetov in tudi kakih 70
krön donara. Takrat so se vlačili okolo
Solkana cigani, ki so pa po tatvini
kmalu izginiii. V pondeljek pa so se isti
cigani zopet prikazali v Solkanu, katere
so pa solkanski redarji prijeli ter jih
izročili sodniji. Govori se, da je že do-
gnano, da so cigani okradli Vugo.

Vrcme. — Vreme imamo skrajno
neagodno. z.3 več dai zaporedoma pada
dež po noči in po ^neva. Od raznih
stranij prihajajo poročila o velikih po-
vodnjih. V Trstu so imeli v sredo zveöer
hud naliv in padala je vmea tudi toča.

Vabilo k občnoinu zbora „Ce-
cilljaiiskega društva za gorfäko nad-
Skoüjo"4, ki bode v četrtek dne 23. t. in.
— Ä.) Muzikalna produkeija v goriški
prvoatolni cerkvi ob 10. uri zjutraj: 1.
Slovesna sv. maša: F. X. W. A, M i s s a
in hon. S. Franc. Xaverii, -i voces aeg.
comitante organo (za četveroglasni moški
zbor in orglje); 2. G r a d u a t e : Dile-
xisti justitiam I. S. Steble, za 4 enake
rnoäke glasove; 3. Ofertorij : Didusa est,
V. Engel, za 4 enake glasove. — ß.) Zbo-
rovanje ob 11. uri v prostorih „Hilari-
jansko tiskarne" v Nunski ulici H tem-1«
vsporedom : 1. Pozdrav predsednika ; 2.
Poročilo tajnika; 3. Poročilo blagnjnika ;
4. Posamezni nasveti; 6. Volitev novega
odbora. — Za odbor: Dr. Fr. S e d e j ,
predsednik.

V Kamnjah na Vipavskem priredi
tamošnje „Slovensko kat. izobraževalno
druätvo" v nedeljo dne 19. novembra
veselico s sledečim vsporedotn: 1. D.
Jenko: „Naprej zastava slave", udarja
tambaraäki zbor ; 2. Hrabroslav Volariö:
„Novinci", poje moäki zbor ; 3. „Na spre-
hoduM, valček, udarja tamburaäki zbor;
4. BPred sodnikom", šaljiv prizor ; 5.

! Vinko Vodopivec : „Na bregu Vipave",
J udarja tamburaški zbor ; 6. F. S. Vilhar: j

„Slovenac i Hrvatkl, poje moäki zbor ; \
7. Bfiza: „Oj Bunovci'*, udarja tamba-

raški zbor; 8. Deklamacija ; 9. „Zama-
jeni vlak", šaloigra v dveh dejanjih. Za-
četek ob 3. in pol nri popolndno v pro-
storih g. Farlana p r i R e b k n . Kor je
prostor pokrit, vräila se bode veselica ob
Ysakem vremenu. Vstopnina 40 via, a
sedežem 1 K, sedež II. vrato 60 vin.

Novi župan v Itenčah. — Ker se
je dosedanji renäki žapan g. baron De-
grazia iz zdravstvenih ozirov zahvalil na
županski časti, je bil minolo aoboto iz-
voljen za žapana dosedanji podžapan,
gosp. Josip Pahor.

Podria §e je v öetrtek zvečer
na Goriščeku lopa, ki je last grosa Ba-
guerja in pod katero je imel shranjene
svoje tramvajske vozove g. U^aj. K sreči
ni bilo takrat pod lopo nobene osebe,
in je bilo poäkodovanih le par tram-
vajskih vozov.

llazglas. — Ker je javna dražba
občin»kega lova v Št. Andrežu z dne 8.
novornbra t. 1.. pretekla brez vspeha za-
radi pomanjkanja udeležbe, razpisuje
H* s tem na podlagi § 16. zakona z dne
16. februvarja 1896 dež. zak. št. 26,
nov8, javna, ustmena dražba, pri katerej
se odda lov lahko tudi po nižjej ceni. —
Dražba se prične pri tukajšnjem urada
dne 22. novembra 1905, ob 1.0. uri pred-
poludne ter se pred pretekom ene ure
ne zakljnči Vzklicna cena znaša 600
krön. NatanČneji pogoji se lahko poiz-
vedö pri podpisanem c. kr. nradu. — G.
kr. okrajno glavarstvo Gorica, dne 8.
novembra 1905.

Odprti lek&rni. — Jutri popoludne
odprti bodeta lekarni Gironcoli-Pontoni.

Ti dve lekarni imeli bodeta tudi
ponočno službo v tednu od 19. do
26. t. m.

IVove poštnc spremnico bode iz-
dalo trgovinsko ministerstvo ; sedanje se
bodo še vporabljale, dokler so v zalogi.

Vilharjev spomenik. — V Po-

stojni odkrijejo v prihidnjem letu spo-
menik pesniku Vilharju.

Novo okrajno glavarstvo. — Z
najvišjim odlokom od 10. t. m. je ustu-
novljeno v Krku okrajno glavarstvo. Novo
okrajno gavarstvo bo izločeno iz poli-
tičnega okraja lošinjskega.

Miramar. — Vsled odhoda nad-
vojvodinje Marijo Josipe iz Miramara,
sta bila vrt in park odprta za občinstvo
že v torek, grad pa bo odprt äe le tekom
prihodnjih dni.

Shod zaupnlkov katoliško-na-
rodne strankc un KrnnJHkem «e bo
vršil dne 27. t. m. v Ljubljani. Na shoda
bodo poročali poslauci o delovanju
stranke v zadnji triletni dobi. 0 tej
priliki HO bo volil nov načelnik in novo
TOdstvo stranke va prihodnja tri leta.

L Pouus vsako goapo- V
m dinje je dobr» kar». Vr:

^ ^ Kathreiner]eva I
Kneippova sladna kava I

se ne bt uinela pof?reftatl I
veö v noboncra gospo- I
dinjstvu, kadar Be na- 1

I pravlja kavlna pljaöa. I
o o o I

Zahtevajte le irvinio eavoje '
*y i imenom »KATHREINER«. ̂ N ,
I 1

ZAHVALA.
Iskreno se zahvaljujemo vsem sorodnikom, prijateljem in

znancem, ki so se potrudili v tako nepričakovano obilnem številu
vkljub slabemu vremenu skazati zadnjo cast, našemu dragemu
Boprogu, oziroma očetu in dedu gospodu

IVAN-u PEČENKO-tu,
posestniku.

Posebno se zahvaljujerao preč. dahovščini, ki je sodelovala
pri pogreba, č. g. patru, kateri je sprejel pogreb v Rihemberg,
Ö. g. vik. TončiČu, kateri je blagega ranjkega med boleznijo obi-
skoval in tolažil in slednjič se tadi potradil spremiti ga do groba.
Enako se zahvaljujemo tudi g. nadučitelju Ponižu in gg. peveem
rihemberäkim za ginljive nagrobnice, in vsern dragim občinarjem,
kateri so blagovolili izkazati zadnjo cast dragemu pokojnikq. Bog
povrni vsem !

V Gorici, dne 14. novembra 1905.

Žalujoči ostali.

i

**M»^*—M» IM

ZAHVALA.
Najprisrčnejšo zahvalo izrekamo vsem dragim sorodni kom

prijateljem in znancem, ki so se vkljuh neugodnemu vremena
v tako mnogobrojnem številu udeležili pogr^ba zemeljskih ostankov
našega dragoga in nepozabntjga očeta in dedaj gospoda

IV9N-9 HilUSNER-ja,
posestnika v Gorici.

Posebej se öe iskreno zahvaliujeno pr^d. dahov^Čini v G)
rici in v Mirnu, ki je opravila pogrebrift moliUo, „Pevskemu in
glaebenemu druatvu" v Gorici za ginljivo pwtjo v cerkvi, slavnemu
mirenskemu županstvu, ftolskemu vodstva v Mirnu, darovateljem
krasnih vencev, in »ploh meščanorn, ki so spremili nepozabnega
ranjkega do meje goriäkog* mesta, kakor tuli spoätovanim Mi-
rencem, ki so v tako velikem številu prisostvovali ko so s© te-
lesni ostanki pokojnega izročili materi zomlji. Bog povrni 1

SA

1

V Gorici, 18. novembra 1905.

Žalnjoci ostali-
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Ivan Bednarik
priporoča svojo

knjigoveznico
v Gorici

ulica Vetfrurini št. 3.

Due velihi barhi
flkoraj novj, kateri so nahajati v Soči,
blizu žrlozniškega mopta v Solkanu, sti
na prodaj po jako nizki ceni in sicer po
vrednoBti drv. Oßlasiti 90 jo do 26. t. m.
pri pOFp. Jjtneza Maknc v Solkann h. 91. 99.
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Priporoča svojo zalogo r»z-
novrstnih žepnih in stenskih ni-
halnihurna zvon z donečim gla-
som za gostilne, kavarne, dvo-
rane itd. po jako nizkih eenah.

Vsako popravo izvrSi hitro,
dobro in po ceni. Za vsako uro
1-letna garaneija. Cenike razpo-
šilja brezplačno.

Nadalje priporoča šivalne
stroje najbolje vrste po tvorniških
eenah, a ne kakor posredovalei.

» Cudovitost.«
325 kosov za 2 gld. 10 kr.

Knisna ura z lepo verižico, točna, z
2-lctniin jamstvom; izborna latcrna Ma-
gica s 25 krasnimi slikami, zelo zabav-
na; 1 elegantna zaponka najnovejši fa-
<;on, 1 lepa kravalna igla s simili-bri-
lantom, 1 prekrasui koljcr iz orijental-
skih biserov, najmoderuejši nakit za
dame s pat. zaklepom, 1 krasna usnjata
denarnica, 1 eleganten ustnik za smodke
z jantcrjem, 1 garnitura najfinejših
Döble zlatih gunibov s pat. zaklepom za
srajce in zapestnike, 1 žepni nož iz ni-
klja, krasno toaletno ogledalo, belg. ste-
klo v zaklopnici, 20 reči za pisalne po-
trebščine in 200 kosov raznih reči za
doniačo rabo. 325 kosov z uro, katera
je saina toliko vredna, se dobi proti

I poštncmu povzelju za 2 gld. 10 kr. od
1 zaloge S. Kohaiie, Krakovo st. 16.
V Za nepristojeno He dcnar vrne. Vcliko
INk pohvalnih pisem. J

NajzanesljivejB izvrševanje

plesharstva
(slikarstva)

kakor izvrševanje napisov, sli—
buje soli in splol m\ v to
stroko spiajočil 4el izvršnje

Jos. Makovec
v Gorici, ulica Morelli št. 9

Specialist v imitaciji
na lesovju.

Anton Kustrin.
trgovec v Gorici

GosposkaUicašt. 25
priporoča častiti duhovščini in slav-
neniu ončinstvu v mestu in na deželi
svojo trgovino jedilnega blaga n. pr.
kavo Santos, Sandomingo, Java, Cej-
lon. Portoriko itd. Olje: Lucca, St.
Angelo, Korfii, istrsko in dalmatin-
sko. Petrolej v zaboju. Sladkor razne
vrste. Moko St. 0, 1, 2, 3, 4, 5. Več
vrst riža. Miljsveče prve in druge
vrste, namreč ob '/2 ki'a ' n °d cnega
funta. Testenine iz tvornice Žnideršič
& Valenčič. Žveplenke družbe sv.
Cirila in Metoda. Moka ' iz Majdiče-
vega mlina iz Kranja in iz Joch-
mann-ovega v Ajdovščini. Vse blago

prve vrste.

I flnton Ivanov Pečenbo
l Gorica
B priporoča svojo veliko zalogo pristnih
ff belih in črnih vin iz lastnih in drugih
| priznanih vinogradov; plzenjskega piva
| >prazdroj* iz sloveČe češke >Meščanske pi-
| vovarne«, in domačega žganja I. vrste v
g steklenicah, kojega pristnost se jamči.
g Zaloga ledu katerega se oddaja le na
P debelo po 50 kg naprej
I Vino dostavlja na dom in razpošilja
I po železnici na vse kraje avstrijsko-ogrsko
% države v sodih od 56 1 naprej.

| Cene zmerne. Postrežba poš-
% teia in točna. M M M M M M
ft
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Samo 2 gl. 55 kr. velja
ravnokar iznajdena nikol rcm. žepna
ura z znainko „System - Roskopf
Patent", ki tcče 36 ur, z minut-
nim kazalom, lepa in natančno
idoča s 3-letno garancijo. (Eleg.
urna verižica in 5 nakitov se za-

stonj pridene.)

Ako ura ne ugaja, se denar vrne in
je vsak rizik izključen. Pošilja se le
proti povzetju, ali naprej poslanemu
nenarju:

M. J. Holzer
Uhren und CJoIilwurcn-FalirlkK-McderliiK«
en grus, Krukiiu OCNI. I)ii<tclNg. 7U, St.

SdllUHtlllll^ÄKNC 2(i.
Zalagatolj c. kr. državnih uradnikov.

IluNtrovanl ccnlki ur In zlHtnlno gratin.
Zastopniki se iščejo.

Sličuo anonco BO ponarojone.
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Pozor! '
Podpisani priporočam čč.

duhovščmi in si. občinstvu v
mestu in na deželi svojo

prodajalno
kolonijalnega blaga. V zalogi
imam kavo vseh vrst, različne
moke iz Johmanovega in Maj-
dičevega mlina, dalje imam ra-
zlične pijače kakor francoski
konjak. pristni kranjski brino-
vec, domači tropinovec, izvr-
sten rum, maršalo, malaga,
istrijanski refošk, kavo in vži-
gallce družbe sv. C in M., te-
stenine Žnideršič & Valencic
ltd. Veö vrst olja. — Pošilja
se po pošti najmanj 5 kg. —

Josip Kutin
— v Oronci.
•I Scmoniška ulica 1

H » J- Crnko,
J§ß£K župnik v Vnhredu
^ ^ r ^ na Štajerskem, ppri-

^ J ^ ^njo, da je uporabljal
^?J^ z naJb°'J^m uppehom

|fc železnato vino
f G. Piccolija, dvornega za-
^ ložnika Nj. Svetosti in le-
t karja v Ljubljani.

> Pollitrska stekl. velja 2 K in
^ se vnanja naročila z obratno
t pošto izvršujejo. ^ _

^O mizar in v

lesni trgovec

v Poflpri, na ToUn icveia
železniškeaa mosta

(na cesti, ki pel je proti Gradiiki)
ter podružnica

za Soäin mostom pri Pevmi
Trgujc tutli z opeko, ima ve-

liko zalogo VHakovrstnt'ga trde-
S?i in mekhcipa lesa domačega
in tuje^a, veliko zalu^o pohist-
va, vinskihpoHod, stiskalnir itd.

„Goriško vinarsko društvo v Gorici"
registrovana zadrug-a z om^jenim jamstvom

, ima v svojih bog-atih zalogah in prodaj a jAM.m.m.Mm.JAM

nopovnain --
ppistnavina-

iz Brd, Vipavskega in s Krasa. Razpošilja na vse kraje od
56 litrov dalje. Uzorci vinâ  pošiljajo se na zahtevo. uene so
zmrne, postrežba točna in realna. Sedež društva je v Gorici,

ulica Barzellini štev. 22.
i

] . Cristofoletti
lekarnar v Gorici na Travniku,

1 trshino štokfi- 4
ŽEUO jetrnooljB 7

(SrEdstöo ppoti
prsni bolezni in

'tBlesni slabosti
Steklenica tega oljänravno rmone barve K 140, bele K 2-—

Trskino železnato jetrno olje
Raba tega olja je sosebno priporoö-

ljiva otrokom in dečkom, ki so ncrvozui
in ncžne naravi.

Trskino jetrno olje z žel. jodecem. |
S tern oljem ozdravijo v kratkem i

času in z gotovostjo vse kostne bolezni, "
žle/.ni otoki, golše, nialokrvnost itd. itd. t

Cena eni steklenici je 1 K 40 vin.
. Opomba. Olje, katercga naročam direktno iz Norvegije, pre-
m išsie se vedno v niojem kemičnoin laboratoryu predno se napolnijo
f stcklenice. Zato zamorem jamöiti svojim <3<3. odjemalcem glede čistote
m in stalne sposobnosti za zdravljenje.

| J | Cristofoletti-jeva pijača iz kine in železa M
- ^^ — ^ najboljši pripomoček pri zdravljenju 8 ^^ J^

^ P trskinim oljem
A Steklenica stane I K 60 vin.

„Centralno posojilnica
registPoQana zadruga 0 Borici, ulica M u r i n i hiš. štev. 9.

Posojuje svojim članom od 1. novembrä 1905 dalje: Na mesečna od-
plačila v petih letih in sicer v obrokih, ki znašajo z obrestmi vred, za

vsakih 100 K glavnice 2 K na mesec.

Posojii,je svojira članom od 1. aprila 1905 dalje :

na menico po 5l\2\, na vknjižbo pa po 5°|0
z 1is°|o apravnega prhpevka za V3aoj;d pol leta, Obrestna mera

za h r a n i l n e v l o g e o s t a n e n e s p r e m e n j e . n a .

. i —i r

I • WPl ^iill m smodcicni papir in

ovitki se sam sebe hvali in ne potrebuje nikake reklame.


